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I ") Segder!Supp]ier 2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping order-no.
Robert Besch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542
cHub .
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
; 3000 HATVAN shipping carrier
4 Persdn:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)bate 03.06.2019 7)Relations-no, l I
8) Transporinumber 11366092 9) shipping carier 10} Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
‘ 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Dellvery-funloading point 15) Sendemate for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Anive-date 17} Arrive-time
18) Refarence and no 19) Number20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg ka
2644592 10 Pallets 0 |0260001060V03UT AR 1000 1100,0
HH6032 2510261400
2644593 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 100 1100,0
HHG0S92 2510261400
2644605 1 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 10 110,0
HH6092 2510261400
2650222 4 Pallets 0 10260001060V03UJT AR 40 428,0
HH092 2510261400
Empt.customer| ox name empties RB
200 Bligter-Forming Part 6000439355
25) Sum 26} Volume in cdm Next Page Sum # 28)
29) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans Lﬁorhnsurant:e to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wl
- HATVAN. ...
35) Enclosures 36) Order-no, Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch type truCk CO]'lec%Accounhng}jkey
42) Acknowled -'”“" T YA E L Sl
e e s
43) Takeover-confirmation from the driver: U‘/-W
get the menticned transport complete, in a proper condition and Company slarpp/signature,
allowing safe transport and loaded operationally reliable. %) The ransglorl contain th . i et
NEMOTRANS KET evuta EOf riserva dij
MOT. ‘.AN KFT, fo-fialpg. ﬁ"ia‘ﬂ#éif*aﬁm@ Euro-ﬂattqm WEP)___
H-9731 \[@g: Ngend w73,
. 1
| Datfe DateD 2 OA\ // Q Time ﬁ T -‘Slgnatl.ll'é-“ _ Euro-Grafe-pal.(GF) 2 Euro-Grate-pal.{GP)

45) Place ot frial is. Stuttgart, German law arranged by agreement.

2) Supplier-no.
V091024089

I

48) for Recelvar
8) Transporfrumber

IR0 AR

2511366082
13) Bordereau-/Cargo list no.




o

) 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping erder-no.
<! Robert Bosch Elektronika XKft. SendervaTap  HU26351542
cHub R Receiver VAT-ID
Robert Bosgch {it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6)Date 03.06.2019 7)Relations-no. l |
8) Transportnumber 11366092 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
I 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number| 20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr, {24) Gross weight
delivery nofe no. sF | Next page 1 welght kg kg
200 Plastic Container 6000439356
25 Pallet 6000439358
25 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 2738,0
27) 28)
25) Sum 25  26) Volume in cdm Sum 250 2738,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATVAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Loy reg.
40) Dispatch type Via dpﬁﬁg Eé‘l&gﬁ%@k@u l%g(;jlsgy
42) Acknowledgment of receipt ofgo.gc;‘s’ STz fedugno (‘5“\}
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
07,G1U 2079
43) Tekeover-confirmation from the driver: .
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company, tampfsignaturg
altowing safe transport and loaded operahonalﬁ; reliable, i ”‘“’ Ll
NEMOTRANS KET. || T Crreiswefifica sy ‘z’”ai T8 € Ghantiv
Al N . " Euro-flat-pal (FP) Euro-fiAt] ‘pal.(EP)
1{.9751 Vén( Kassal w. 73.
_h“7p¢d.ﬂ )
Da!eelz @ é /} ngme Jl ; Sig| re | Euro-Grate-pal.(GP) Eure-Grate-pal.{GP)

45) Place ot trialis Sfutlgan German law aranged by agreement.

46) for Recelver

2) Supplier-no.

T

TR e

0600133638

8) Transporinumber

A

3) Bordereau-/Cargo list no.
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1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantworlung des Absenders

Ta be completed on the senders own respenshbility 1-15 icluding 21+22

1-15 lovakbé 21422 rovalokal a feladd 1O kI sajél foleldsséndre

~
-

I_ﬂ.

MA/ 2018014052 4. példany

Faladd {Név, cim, orszap) Sender (Name, address, couniry)
Absender (Name, Anschrift, Land)

—————
NEMZETKQZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT,

Afl Asra ellénd Allapodas esalén Is a Ni kiszl Ana

{CMR) rendelkezésel az irinyaddk

251 apyezmény

Robert Bosch it 1. This Carige Is subject, notwithslanding any clause to the contrary to the Convention
on ihe Conlract for the Intemalienal Carrige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Befxderung diegt trolz elner iligen Abmachung den Bestimmungen
des Qberei Uber den BefSrderungsverirag Im Interationalen Steassengll-

HU terverkehr (CMR)

Atvavb (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country}
Empfanger {Name, Anscheift, Land)

-
Fuvarozo (Név, cim, orszég)

16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

ViIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

NEMOTRANS K57,

T

#5751 Veép, Kassai u, 73,

An
[ TR (o

Az aru kiszolgaldsi helye {helység, orszdg)
3 Place of delivery of the gooeds {Place, country}
Auslieferungsort des Gutes {Or, Land)

Tevabbi fuvarozdk (Név, cim, erszag)
17 Successive carlers (Name, address, Ceuntry}
Nachfolgende Frachtfhrer {Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdgleountry/Land  IT

alu Kiszolgalas: Nelye es KIoponla {lejyseq, orszag, iJopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Obemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

K EEV&I‘OZD lenniaf fasal as Ee;egyzesm

E18 Carrier's reservations and observalions

helységiplacerOrt 3000 Hatvan Vorbehalie und Bemerkungen der Frachifiirer
orszag/country/Land  HU
2019.06.03

idépont/date/Datum
[—TE T OOy O
5 Beigefogle Annexed documents

Dakumantia

FURLA t BA30603 34 G EUSAD

SAP:234739

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[ —Jereram Darbezam )

XXXS37

isztka i
Marks and Nos Number of Csomagelds médja megnevezése :::‘ stical i szim Gross weight in Térfogat (m3)
& HKemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 8 Name of the 10 number 11 kp # Volumeinm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Siatistlknummer Brullogewicht in Umfrang ln m3
Nummem PagksiDeke Bezeichnung Kq
52 PAL KFZ-Zubehd: £678
Osztdly Szim  Beld :
Class Number  Lelter Klasse, Ziffer, Buchstabe 8678 4}
A faladt randelkezdsel (VAm- 85 egyéb hivatalos kezelds) Fizelendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender's instruclions {Customs and olher formalilities) 19 To be paid by b é ' Currency, Consigneea
Anweisungen des Absenders (Zolk- und sonstige amifiche Behandiung) Zu zahlen vom Sender Wahrung Empfénger
P:026740
0
Visszatérilés A szallitassal kapesotatos dok turmokal hifnylal dtvettem
14  Reimbursement Shipping documents are completely took aver
Rickerstallung (ch haba dis Transpor llslind
15 Fuvardij-fizetés] rendelkezések KDIGntepes megakapodasok Besondera Vorelnbarungen
Direction as Lo frefght payment 20 Special agreemenls P 5
Bémmentve, freight pald, frei Livar amd v = o, ,
Bérmenlesités nlkil, freight 1o be paid, x Via ael Liclamini, shc- { QUL VIOUngT(y
" Re i
idGponija am Goods recelved: Date an
21 Hatvan 2018.06.03. 24
Established In -4 q E Gut empfangen: a
P MEALAYTo ARG T ree
-t = § X yAAyhlingsd Se b
L§ atd 43S a“:a a518mp of
§ l‘sé%?%1 5 Untei \:1 d"
Ast {Raksily M
25 Vele 0s%: Registration number  |Useful load L/é}'ihCa SU quahta e quantltﬁ
Fahrzeug Kennzeichen ENutzlast
NFUOD30




